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I I Cari amici,

Ecco la seconda newsletter comune ai nostri 5 progetti del Cluster Greg et Martine !
In questo frangente non cosi facile, ecco alcune notizie che ci permetteranno di
seguire cio che sta accadendo da entrambi i lati del confine.

Vi invitiamo ad abbonarvi ai social di Greg e Martine e a reagire e interagire sulle
pubblicazioni. Troverete tutti i link in questa newsletter.

Prendete cura di voi in attesa di rivederci presto.

Non esitate a condividerla e a darci il vostro parere scrivendoci un messaggio quil

1 1 Bonjour a tous,

\oici la 2eme newsletter commune a nos 5 projets !

En cette période compliquée, voici quelques nouvelles qui permettront - a défaut de
se Vvoir - de pouvoir suivre ce qui se passe chez les uns et les autres, des 2 cotés de
la frontiere.

Nous vous invitons a vous abonner sur les comptes de Greg et Martine sur les
différents réseaux et n'hésitez pas a réagir sur les publications ou bien a nous
apporter des éléments d'avancement. Vous trouverez tous les liens dans cette
newsletter.

Portez vous bien et prenez soin de vous en attendant de se revoir tous en vrai.

N'hésitez pas a la partager et également a revenir vers nous en nous écrivant un
message ici !

Le port de demain

Il porto di domani

Il SF DAY 2020
Le SF DAY 2020



Subscribe

SINAPSI

Past Issues

B0 Les ports tels que configurés
actuellement ne sont pas structurés pour
répondre aux nouvelles normes de
sécurité sanitaire en adéquation avec les
contraintes de sureté. Dans le cadre du
projet OMD, la CCI du Var y répond avec
plusieurs mesures : de l'achat de matériels
nouveaux (bornes innovantes de prise de
température, détection du port du masque,
distribution de gel...), automatisation des
ports, développement des interfaces
portuaires etc.

Lire l'article complet ici

B1 A | porti come attualmente configurati non

sono strutturati per soddisfare i nuovi
standard di sicurezza in linea con i vincoli
sanitari. La Camera di Commercio e
Industria del Var, partner del programma
INTERREG MARITTIMO nell'ambito del
progetto OMD, ha intrapreso una missione
di studio per fornire una risposta.

Leggi l'articolo completo qui

Suivez-nous !

Translate ¥

con la Camera di Commercio e
Industria del Var hanno
organizzato la SF DAY a Tolone
(Francia), la SF DAY. L'evento ha
riunito gli attori economici e
istituzionali intorno ai temi
dell'innovazione, con un focus
quest'anno sulla sicurezza
marittima.

Bl |e 1er octobre SYSTEM
FACTORY/TVT en partenariat
avec la Chambre de Commerce
et d’Industrie du Var, le SF DAY
s’est tenu en présentiel a Toulon
(France). Cet événement
rassemblait les acteurs
économiques et institutionnels
autour des thématiques de
l'innovation, avec un focus sur la
sécurité maritime cette année.
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SINAPSI: Il monitoraggio delle correnti nel Porto di Genova

1T Nell'ambito del progetto SINAPSI, I'Universita di Genova installera una rete fissa per il monitoraggio delle correnti
marine nel porto di Genova.

Installando misuratori di corrente fissi sara possibile registrare in continuo i dati sull'intensita e direzione delle correnti.
Le informazioni ottenute consentiranno il monitoraggio in tempo reale delle condizioni meteorologiche e marittime per
una navigazione sicura nel porto. Ad oggi gli strumenti sono stati revisionati e sono pronti per l'installazione.

La surveillance des courants dans le port de Génes

Bl Dans le cadre du projet SINAPSI, l'université de Génes installera un réseau fixe pour la surveillance des courants
marins dans le port de Génes.

Grace a l'installation de courantométres fixes, il sera possible d'enregistrer en continu les données d'intensité et de
direction des courants. Les informations obtenues permettront la surveillance en temps réel des conditions
météorologiques et maritimes pour une navigation sire dans le port. A ce jour, les instruments ont été révisés et sont
préts a étre installés.

B Accedi all'articolo completo

Bl Accéder & l'article complet

Outils de mesures actuellement installés dans le port de Génes

Strumenti di misura attualmente installati nel porto di Genova

5 OMD

PRODOTTO T121 / Prime stime reali quantificate per il trasporto di Merci Pericolose in Zona
Marittima

B0l progetto OMD consegue un importante passo in avanti nella sua attuazione, con la consegna dei due report
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PRODUIT T121 / Premiéres estimations réelles quantifiées pour le transport de Matiéres
Dangereuses dans la Zone Marittimo

Bl Le projet OMD franchit une étape importante dans sa mise en ceuvre, avec la livraison des deux rapports intégrés
sur la disponibilité des données concernant le trafic des marchandises dangereuses dans la zone de coopération. Le
résultat d'analyse de la disponibilité des données en devient un élément fondamental pour les activités ultérieures du
projet OMD.

Il Accedi all'articolo completo
B0 Accéder a l'article complet
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Un anno di ISIDE - stato di avanzamento

Bl In questo momento il progetto ha completato il suo primo anno di vita durante il quale sono state fatte tutte le attivita
di analisi preliminare e di stato dell'arte e siamo nella fase di implementazione del nuovo laboratorio e di realizzazione
dei focus group: prevediamo di definire gli standard del nuovo modello nella primavera del 2021 per poter fare poi i
test in mare nell'autunno-inverno 2021-2022.

Un an d’ISIDE - le point d’avancement

B1 Retour sur la premiére année du projet, au cours de laquelle toutes les analyses préliminaires et les activités de
pointe ont été réalisées. ISIDE est maintenant dans la phase de mise en place du nouveau laboratoire et des groupes
de discussion : définition des normes du nouveau modéle au printemps 2021, puis viendront les essais en mer a
I'automne-hiver 2021-2022.
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#SF DAY 2020 / L'SF DAY - ISIDE / OMD / ALACRES2

OMD presente al SF DAY a Tolone il 1 ottobre

Bl Nell'ambito di una giornata dedicata all'innovazione e alla sicurezza
marittima, OMD era presente (insieme a Isid e Alacres2) in questa giornata,
e in particolare a una conferenza con i principali attori della sicurezza
marittima.

OMD présent sur le SF DAY a Toulon le 1er octobre dernier

Bl Dans le cadre d'une journée consacrée a l'innovation et a la sécurité maritime, OMD était présent (aux cotés d'Iside
et d'Alacres2) a cette journée, et notament a une conférence avec des acteurs clés de la Sécurité Maritime.

Il Accedi all'articolo completo
B0 Accéder a l'article complet

ISIDE presente al SF DAY a Tolone il 1 ottobre

11 Nell'ambito di una giornata dedicata all'innovazione e alla sicurezza marittima, il progetto ISIDE era presente in
questa giornata (insieme a OMD e Alacres2), e in particolare a una conferenza con i principali attori della Sicurezza
Marittimo.
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cluster sur la sécurite dans les ports

ISIDE présent sur le SF DAY a Toulon le 1er octobre dernier

Bl Dans le cadre d'une journée consacrée a l'innovation et a la sécurité maritime, le projet ISIDE était présent a cette
journée (aux cotés d'OMD et d'Alacres?2), et notamment a une conférence avec des acteurs clés de la Sécurité
Maritime.

http://interreg-maritime.eu/it/web/iside/-/iside-presente-al-sf-day-a-tolone-il-1-ottobre

Il Accedi all'articolo completo
B0 Accéder a l'article complet
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La cooparazions al cuote del Mediterraneo

B0 Trova tutti i partner del programma in un clic, le loro foto, i loro recapiti e tutte le informazioni di cui avrai bisogno nel
Trombinoscopio da scaricare qui!

+ Download il Trombinoscopio!

11 Retrouvez tous les partenaires du programme en un clic, leurs photos, leurs coordonnées et toutes les informations
dont vous aurez besoin dans le Trombinoscope a télécharger ici !

o Je Télécharge le Trombinoscope !
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La coopération au cceur de la Méditerranée
La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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